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Federalinės maisto produktų ir žemės ūkio ministerijos rekomendacinis projektas
Nutarimas, kuriuo nacionaliniai teisės aktai suderinami su Sąjungos teisės aktais dėl kvapiųjų medžiagų ir maisto produktų, kurių sudėtyje yra kvapiųjų medžiagų[footnoteRef:2] [2: 	Įvykdyti įsipareigojimai pagal 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinės visuomenės paslaugų taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015 9 17, p. 1).] 

... m. ... ... d.
Federalinė maisto produktų ir žemės ūkio ministerija, remdamasi:
2013 m. birželio 3 d. paskelbto (Vokietijos oficialiojo leidinio (toliau – BGBl.) I dalis, p. 1426) Maisto produktų ir pašarų kodekso 7 straipsnio 1 dalies 1 punktu ir 2 dalies 1 punktu, taip pat 13 straipsnio 1 dalies 1 punkto a papunkčiu, 2 punktu ir 4 dalies 1 punkto a ir b papunkčiais, kiekvienu atveju kartu su 4 straipsnio 2 dalies 2 punktu, ir 35 straipsnio 1 punkto b papunkčio aa dalimi (iš jų 7 straipsnio 1 ir 2 dalys, 13 straipsnio 1 ir 4 dalys ir 35 straipsnio 1 dalis buvo pakeisti 2015 m. rugpjūčio 31 d. nutarimo (BGBl. I, p. 1474) 67 straipsniu), suderinusi su Federaline ekonomikos ir energetikos ministerija,
2013 m. birželio 3 d. paskelbto (BGBl. I, p. 1426) Maisto produktų ir pašarų kodekso 13 straipsnio 1 dalies 6 punktu, kartu su 4 straipsnio 2 dalies 2 punktu, ir 62 straipsnio 1 dalies 1 punktu ir 2 punkto b papunkčiu (iš jų 13 straipsnio 1 dalis buvo pakeista 2015 m. rugpjūčio 31 d. nutarimo (BGBl. I, p. 1474) 67 straipsniu, o 62 straipsnio 1 dalis buvo pakeista 2017 m. birželio 27 d. įstatymo (BGBl. I, p. 1966) 10 straipsniu), taip pat
1990 m. liepos 25 d. Pieno ir margarino įstatymo (BGBl. I, p. 1471) su pakeitimais, padarytais 2019 m. sausio 18 d. įstatymo (BGBl. I, p. 33) 2 straipsnio 2 punktu, 3 straipsnio 1 dalies 1 punktu, suderinusi su Federaline ekonomikos ir energetikos ministerija, nutaria:
1 straipsnis.
įgyvendinimo nutarimas dėl kvapiųjų medžiagų ir maisto produktų, kurių sudėtyje yra kvapiųjų medžiagų
(Kvapiųjų medžiagų įgyvendinimo nutarimas „AromenDV“)

Taikymo sritis
1. Šis nutarimas taikomas kartu su:
1) 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1334/2008 dėl kvapiųjų medžiagų ir aromatinių savybių turinčių tam tikrų maisto ingredientų naudojimo maisto produktuose ir ant jų ir kuriuo iš dalies keičiamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1601/91, Reglamentų (EB) Nr. 2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 ir Direktyvos 2000/13/EB (OL L 354, 2008 12 31, p. 34; OL L 105, 2010 4 27, p. 115), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/1681 (OL L 379, 2020 11 13, p. 27), su pakeitimais, nuostatomis, susijusiomis su kvapiųjų medžiagų pateikimu rinkai ir ženklinimu, kaip apibrėžta Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 3 straipsnio 2 dalies a punkte;
2) 2003 m. lapkričio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2065/2003 dėl kvapiųjų rūkymo medžiagų, naudojamų arba skirtų naudoti maisto produktuose arba jų paviršiuje (OL L 309, 2003 11 26, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2019/1381 (OL L 231, 2019 9 6, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, nuostatomis, susijusiomis su: 
kvapiųjų rūkymo medžiagų pateikimu rinkai, kaip apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 1334/2008 3 straipsnio 2 dalies f punkte, ir
maisto produktų, kuriuose arba ant kurių yra kvapiųjų rūkymo medžiagų, pateikimu rinkai.
2. Nutarimu reglamentuojama: 
1) kvapiųjų medžiagų naudojimas, kaip apibrėžta Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 3 straipsnio 2 dalies b punkte, gaminant kūdikiams skirtus maisto produktus;
2) ką tik išsiskyrusių dūmų gamyba ir naudojimas;
3) tam tikrų supakuotų maisto produktų ženklinimas, kaip apibrėžta 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dėl informacijos apie maistą teikimo vartotojams, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004 (OL L 304, 2011 11 22, p. 18; OL L 331, 2014 11 18, p. 41; OL L 50, 2015 2 21, p. 48; OL L 266, 2016 9 30, p. 7), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/2283 (OL L 327, 2015 12 11, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, ir tam tikrų nepakuotų maisto produktų ženklinimas, kurie skirti parduoti:
1. galutiniams vartotojams, kaip apibrėžta galiojančios redakcijos 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatančio maistui skirtų teisės aktų bendruosius principus ir reikalavimus, įsteigiančio Europos maisto saugos tarnybą ir nustatančio su maisto saugos klausimais susijusias procedūras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2019/1381 (OL L 231, 2019 9 6, p. 1), 3 straipsnio 18 punkte arba
viešojo maitinimo įstaigoms, kaip apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 2 straipsnio 2 dalies d punkte.

Sąvokų apibrėžtys
Pagal šį nutarimą nesupakuoti maisto produktai yra tokie maisto produktai, kurie:
parduodami nesupakuoti,
supakuojami pardavimo vietoje, jei galutinis vartotojas ar viešojo maitinimo paslaugų įstaiga to pageidauja, arba
supakuojami, kad juos būtų galima nedelsiant parduoti.

Kūdikiams skirti maisto produktai
Draudžiama naudoti kvapiąsias medžiagas gaminant: 
1) kūdikių pradinio maitinimo mišinius ir
2) maisto produktams, skirtus jaunesniems kaip 16 savaičių kūdikiams. 

Ką tik išsiskyrusių dūmų naudojimas
1. Draudžiama maisto produktų gamybai naudoti ką tik išsiskyrusius dūmus, jei nesilaikoma 2, 4 arba 5 dalies reikalavimų. 
2. Ką tik išsiskyrusiems rūkymo dūmams gaminti gali būti naudojama tik natūrali mediena ir šakelės, viržių ir spygliuočių medienos sėklos, kiekvienu atveju taip pat naudojant prieskonius. 
 3. Nukrypstant nuo 2 dalies, durpės taip pat gali būti naudojamos gaminant ką tik išsiskyrusius rūkymo dūmus salyklui apdoroti, kad būtų galima gaminti: 
1) viskį (whisky arba whiskey), kaip apibrėžta 2019 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/787 dėl spiritinių gėrimų apibrėžties, apibūdinimo, pateikimo ir ženklinimo, spiritinių gėrimų pavadinimų naudojimo pateikiant ir ženklinant kitus maisto produktus, spiritinių gėrimų geografinių nuorodų apsaugos ir žemės ūkio kilmės etilo alkoholio ir distiliatų naudojimo gaminant alkoholinius gėrimus, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/2008 (OL L 130, 2019 5 17, p. 1; OL L 316I, 2019 12 6, p. 3) I priedo 2 punkte, ir
2) alų. 
4. Ką tik išsiskyrę rūkymo dūmai neturi būti naudojami vandeniui, vandeniniams tirpalams, kepimo aliejams ir kitiems skysčiams, taip pat nitritinės druskos mišiniui apdoroti. 
5. Vidutinis benzo[a]pireno kiekis rūkytame sūryje arba sūrio produktuose negali viršyti 1 mikrogramo kilograme (1,0 µg/kg). 

Ženklinimas
1. Nepakuoti gėrimai, kurių alkoholio koncentracija, išreikšta tūrio procentais, neviršija 1,2 %, ir nepakuotos kvapiosios medžiagos, kurių kiekvienoje yra chinino arba jo druskų, gali būti tiekiami galutiniams vartotojams ir Bendrijos viešojo maitinimo įstaigoms tik jei jie yra paženklinti žodžiais „chinino kiekis“ 3–5 dalyse nurodytu būdu. Informacijos pagal pirmą sakinį galima nenurodyti minėtiems produktams, kurių ingredientų sąrašas atitinka dėl maisto produktų, kurių sudedamųjų dalių sąrašas atitinka informacijos reikalavimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 9 straipsnio 1 dalies b punktą kartu su 18 straipsniu. 
2. Supakuoti ir nepakuoti saldymedžio produktai galutiniams vartotojams ir Bendrijos viešojo maitinimo įstaigoms gali būti tiekiami tik pateikus tokią informaciją 3–5 dalyse nurodytu būdu:
1) jei amonio chlorido kiekis didesnis kaip 20,0 g/kg, bet ne didesnis kaip 44,9 g/kg, nurodomi žodžiai „suaugusiesiems skirtas saldymedis – ne vaikams skirtas saldymedis“; 
2) jei amonio chlorido kiekis yra didesnis kaip 44,9 g/kg, bet ne didesnis kaip 79,9 g/kg, nurodomi žodžiai „itin stiprus suaugusiesiems skirtas saldymedis – ne vaikams skirtas saldymedis“; 
3) jei amonio chlorido kiekis viršija 79,9 g/kg, 2 punkte nurodytas teiginys papildomas sakiniu: „Per didelis vartojimas gali pakenkti sveikatai, ypač inkstų ligomis sergantiems asmenims“.
3. 1 dalies pirmame sakinyje ir 2 dalyje nurodyta informacija apie maisto produktus, apibrėžtus 2 dalies c punkte, jei jie nėra siūlomi savitarnos parduotuvėje, taip pat apie maisto produktus, apibrėžtus 2 dalies a ir b punktuose, pateikiama taip:
1) pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 12 straipsnio 2 dalį arba pagal 2017 m. liepos 5 d. Informacijos apie maistą nuostatų įgyvendinimo nutarimo (BGBl. I, p. 2272) 4 straipsnio 3 ir 4 dalis ir
2) jei informacija pagal Informacijos apie maistą nuostatų įgyvendinimo nutarimo 4 straipsnio 2 dalį yra privaloma, tokiu pačiu būdu ir toje pačioje laikmenoje, kaip ir informacija pagal Informacijos apie maistą nuostatų įgyvendinimo nutarimo 4 straipsnio 2 dalį.
4. 1 dalies pirmame sakinyje ir 2 dalyje nurodyta informacija apie maisto produktus, apibrėžtus 2 dalies c punkte, jei jie yra siūlomi savitarnos parduotuvėje, taip pat apie supakuotus saldymedžio produktus pateikiama pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 12 straipsnio 2 dalį.
5. 1 dalies pirmame sakinyje ir 2 dalyje nurodyta informacija apie maisto produktus, kuriuos siūloma parduoti nuotolinio ryšio priemonėmis, pateikiama pagal Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 14 straipsnio 1 dalį, nedarant poveikio 3 ir 4 dalims.
6. Kvapiosios medžiagos, skirtos parduoti galutiniam vartotojui, kurių pavadinime vartojamas terminas „natūrali -(ios)“, gali būti tiekiamos rinkai tik jei tokio termino vartojimas atitinka Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 17 straipsnio 2 dalies, taikomos kartu su 16 straipsniu, reikalavimus.

Nusikalstamos veikos
1. Pagal Maisto produktų ir pašarų kodekso 58 straipsnio 1 dalies 18 punktą ir 4–6 dalis baudžiami tie, kurie tyčia arba dėl neatsargumo
1) naudoja kvapiąją medžiagą pažeisdami 3 straipsnį, arba
2) gamina maisto produktus pažeisdami 4 straipsnio 1 dalį. 
2. Pagal Maisto produktų ir pašarų kodekso 59 straipsnio 1 dalies 21 punkto a papunkčiu, baudžiami visi asmenys, kurie, pažeisdami 5 straipsnio 1 dalies pirmą sakinį arba 2 dalį, tiekia ten nurodytą produktą ar kvapiąją medžiagą.
3. Pagal Maisto produktų ir pašarų kodekso 58 straipsnio 3 dalies 2 punktą ir 4–6 dalis baudžiami visi asmenys, kurie tyčia arba dėl neatsargumo pateikia į rinką kvapiąsias rūkymo medžiagas arba maisto produktą pažeisdami 2003 m. lapkričio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2065/2003 dėl kvapiųjų rūkymo medžiagų, naudojamų arba skirtų naudoti maisto produktuose arba jų paviršiuje (OL L 309, 2003 11 26, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2019/1381 (OL L 231, 2019 9 6, p. 1), 4 straipsnio 2 dalį.

Administraciniai teisės pažeidimai
1. Tas, kuris dėl aplaidumo įvykdo 6 straipsnio 2 dalyje nurodytą veiką, padaro administracinį nusižengimą pagal Maisto produktų ir pašarų kodekso 60 straipsnio 1 dalies 2 punktą. 
2. Pagal Maisto produktų ir pašarų kodekso 60 straipsnio 2 dalies 26 punkto a papunktį teisės pažeidėju laikomas asmuo, kuris, tyčia arba dėl neatsargumo pažeisdamas 5 straipsnio 6 dalį, teikia į rinką ten nurodytą kvapiąją medžiagą.
3. Pagal Maisto ir pašarų kodekso 60 straipsnio 4 dalies 2 punkto a papunktį teisės pažeidėju laikomas asmuo, kuris, nesilaikydamas 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1334/2008 dėl kvapiųjų medžiagų ir aromatinių savybių turinčių tam tikrų maisto ingredientų naudojimo maisto produktuose ir ant jų ir kuriuo iš dalies keičiamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1601/91, Reglamentų (EB) Nr. 2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 ir Direktyvos 2000/13/EB (OL L 354, 2008 12 31, p. 34; OL L 105, 2010 4 27, p. 115), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/1681 (OL L 379, 2020 11 13, p. 27), teikia į rinką kvapiąją medžiagą, tyčia arba dėl neatsargumo pažeisdamas 14 straipsnio 1 dalies pirmą sakiną, kartu su 15 arba 16 straipsniu, arba pažeisdamas 17 straipsnio 1 dalį.

Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Saldymedžio produktai, neatitinkantys 5 dalies 2 punkto reikalavimų, gali būti toliau tiekiami rinkai, kol baigsis jų atsargos, po (šio nutarimo įsigaliojimo datos).
2 straipsnis.
Sūrių nutarimo pakeitimas
1986 m. balandžio 14 d. paskelbtas Sūrių nutarimas (BGBl. I, p. 412), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2017 m. liepos 5 d. nutarimo (BGBl. I, p. 2272) 18 straipsniu, iš dalies keičiamas taip, kaip nurodyta toliau.
1) 3 straipsnis iš dalies keičiamas taip, kaip nurodyta toliau.
1 dalis iš dalies keičiama taip:
Sakinio dalyje prieš 1 punktą žodžiai „ir atsižvelgiant į 23 straipsnį“ išbraukiami;
1 punkto e papunkčio ir 2 punkto e papunkčio pabaigoje kabliataškis pakeičiamas kableliu.
2 punkte įterpiamas šis f papunktis:
0. „	ką tik išsiskyrę rūkymo dūmai, kaip apibrėžta Kvapiųjų medžiagų įgyvendinimo nutarimo 4 straipsnio 2 dalyje;“.
2 dalyje ir 2a dalies pirmame sakinyje atitinkamai žodžiai „ir atsižvelgiant į 23 straipsnį“ išbraukiami.
2) 4 straipsnio 1 dalyje žodžiai „ir atsižvelgiant į 23 straipsnį“ išbraukiami.
3) 6 skirsnis panaikinamas.
4) 30 straipsnis iš dalies keičiamas taip, kaip nurodyta toliau.
1. 3 dalis panaikinama.
5 dalyje žodis „iki“ pakeičiamas žodžiu „arba“.
3 straipsnis.
Įsigaliojimas, galiojimo pabaiga
Šis nutarimas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo. Kartu nustoja galiojęs 2006 m. gegužės 2 d. paskelbtas (BGBl. I p. 1127) Kvapiųjų medžiagų nutarimas su pakeitimais, padarytais 2017 m. liepos 5 d. nutarimo (BGBl. I, p. 2272) 3 straipsniu.
Bundesratas pritarė.
Bona, .… m. …… … d.
Federalinė maisto produktų ir žemės ūkio ministrė
Julia Klöckner
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